INSIGNIA™

GUIA DE INSTALACION RAPIDA
Estacion de carga Qi de

10 W para dos

dispositivos
NS-MWPC10K2 / NS-MWPC10K2-C

Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para evitar cualquier dafio.

CONTENIDO DEL PAQUETE

« Estacion de carga Qi de 10 W para dos
dispositivos

COMPATIBILIDAD
Cualquier dispositivo con
capacidad Qi incluyendo
teléfonos inteligentes,

Cable de carga de 3 pies (0.9 m) con

adaptador. auriculares y relojes
« Guia de instalacion rdpida inteligentes.
CARACTERISTICAS

Las zonas de carga dobles de 10 W (20 W en total) alimentan dos
dispositivos a la vez

+ La superficie plana carga una gama de dispositivos incluyendo los
auriculares

+ Disefio compacto ideal para su mesa de noche, escritorio o para los viajes

+ Losindicadores LED azul indican que sus dispositivos estan cargando

«  Cargainalambricamente la mayoria de los dispositivos con capacidad Qi
(incluyendo los de Apple® y Samsung®) sin cables engorrosos

INFORMACION GENERAL DEL PRODUCTO
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INSTALACION DE SU BASE DE CARGA

1 Enchufe el adaptador de corriente en la base de cargay en un
tomacorriente.

2 Coloque su dispositivo con capacidad Qi en el centro de una de las
bases de carga con la pantalla hacia arriba. El indicador LED es de
color azul cuando el dispositivo se esté cargando.

Notas: Se puede cargar dos dispositivos al mismo tiempo. Si el indicador

LED es de color rojo, su dispositivo no se esta cargando.

Refiérase a “LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS" para obtener més

informacion.

CUIDADO: No coloque una tarjeta de crédito o débito sobre la base de carga.

ESTADO DEL INDICADOR LED

Indicador LED ESTADO

Parpadea en azul Modo de espera

Azul en continuo 5W de carga

Azul y rojo, ambos encendidos | Carga rdpida

Rojo en continuo Insuficiente potencia de entrada

Parpadeando en rojo Error de carga

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

El dispositivo no se esta cargando/el LED esta iluminado en rojo
Asegurese de que su dispositivo sea compatible con Qi.

Asegurese de que su base de carga esté conectada a un tomacorriente que
funcione.

Asegurese de que su dispositivo esté correctamente colocado sobre la base de
carga.

Asegurese de que no haya otros objetos sobre las bases de carga.

Retire la cubierta de su dispositivo. Podria estar bloqueando la sefial
inalambrica.



El dispositivo se carga lentamente

« Es posible que su dispositivo se cargue mas lentamente con la base de
carga que con un cable de carga. Este comportamiento es normal.

- Asegurese de que su dispositivo esté correctamente colocado en el
centro de su base de carga.

ADVERTENCIA: Utilice Unicamente el cable con el adaptador de
corriente incluido que vino con el cargador. El uso de un cable y un
adaptador diferentes puede disminuir el rendimiento de la carga o
danar el cargador.

ESPECIFICACIONES
Bases de carga inalambricas Qi:
Entrada: 15V/1.8 A méax.
Salida: 10 W max. por base de carga
Dimensiones: 7 x 3.5 x 0.4 pulg. (178 x 90 x 10.6 mm)
Adaptador de alimentacién de CA:
Entrada: 100-240V ~ 50/60 Hz 0.7 A
Salida: CC15V/1.8A
Cable de carga: 3 pies (0.9 m)

AVISOS LEGALES

Informacion de FCC

Advertencia de la FCC: Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobada expresamente por la parte
responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Declaracion de la FCC: Este disp ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los
limites establecidos para ser clasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 del
reglamento FCC. Estos limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este equipo genera, usay puede emitir energia de
radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una
instalacion particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepaon de la sefial de radio o
television, lo cual puede comprobarse encendiéndoloy andolo alter se recomienda al
usuario corregir la interferencia por uno de los si procedimientos:

« Cambie la orientacion o a ubicacién de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esté conectado el receptor.

« Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y television para obtener ayuda.

Declaracion de la FCC: Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacion esté sujetaa las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia daiina, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no
deseada.

Este equipo cumple con los limites de exposicidn a la radiacion de la FCC especificados para un ambiente de
acceso libre. Este equipo debe ser instalado y operado con un minimo de distancia de 20 cm entre el radiador
y su cuerpo. Este transmisor no debe estar compartiendo lugar u operando en conjunto con cualquier otra
antena o transmisor.

Dedaracién RSS-Gen:
Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exento(s) de licencia que cumple(n) con el RSS
exento(s) de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canadd. Su utilizacion estd sujeta a las
siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan
causar una operacion no deseada.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux (NR
dl ion, Sciences et Développ éc (Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacién de la ICRSS-102 especificados para un
ambiente de acceso libre. Este equipo debe ser instalado y operado con un minimo de distancia de 20 cm
entre el radiador y su cuerpo.
Cet equlpemem est conforme aux Ilmltes d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
non contrélé. Cet éq doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20
«cm entre le radiateur et votre torpsA

INFORMACION DE SEGURIDAD

Evite las caidas.

+  Nolodesarme.

+ No coloque objetos metalicos entre los dispositivos y las bases de
carga inalambricas.

- Estafunda protectora gruesa (> 0.2 pulg. [5 mm]) o una funda que
incluya un iman o un material metalico, puede no permitir una funcién
de carga adecuada.

«Mantenga la base de carga inaldmbrica alejado de cualquier liquido o
humedad.

+  Latemperatura ambiente maxima durante el uso de este producto no
debe exceder los 113 °F (45 °C).

-« No coloque este dispositivo en el fuego o en otros ambientes
excesivamente calientes.

«  Debe usar el adaptador suministrado para un funcionamiento
adecuado, de lo contrario puede resultar en un mal funcionamiento.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
Visite www.insigniaproducts.com para obtener més detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:

1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadd)
1-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com
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